
REEDOG TC - 006

Přečtěte si prosím pozorně uživatelskou příručku před prvním
použitím a uschovejte ji na bezpečném místě.
Konceptem designu tohoto produktu je kultivovat dobré návyky
domácích mazlíčků, nikoli je trestat. Nepoužívejte tento produkt u
domácích zvířat nadměrně.

UGATÁSGÁTLÓ KIKÉPZŐ NYAKÖRV KUTYÁKNAK

Kérjük, olvassa el figyelmesen a felhasználói kézikönyvet az első használat előtt,
és őrizze meg biztonságos helyen.
Ennek a terméknek a tervezési koncepciója a háziállatok jó szokásainak kialakítása,
nem pedig a büntetés. Ne használja ezt a terméket túlzott mértékben háziállatokon.
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- Není vhodné pro agresivní psy. Agresivní pes může způsobit vážné zranění,
nebo dokonce smrt majitele nebo jiných osob. Pokud si nejste jisti, zda je tento
produkt vhodný pro vašeho psa, obraťte se na profesionálního trenéra psů.

- Výcvikový obojek není hračka, udržujte obojek mimo dosah dětí.
- Pokud obojek nepoužíváte, vypněte jej a uložte mimo dosah dětí a zvířat.
- Před použitím obojku se prosím ujistěte, že je váš pes zdravý. Pokud si nejste

jisti, poraďte se se svým veterinářem.
- Nedotýkejte se elektrod během impulsu.
- Pokud se na místě kontaktu s elektrodami objeví vyrážka nebo bolest,

přestaňte prosím produkt používat, dokud se pokožka nezahojí.
- Doba nošení obojku by neměla přesáhnout 12 hodin denně a obojek by měl být

kontrolován každé 1-2 hodiny. Kontrolujte kůži v oblasti dotyku elektrod s
krkem.

- Vhodné pro psy starší 6 měsíců a vážící více než 5 kg.
- Je zakázáno používat tento výrobek jako obojek na vodítka.
- Dlouhá srst kolem hrdla psa může být zkrácena, ale nedoporučuje se zcela

oholit.
- Sundejte pejskovi protištěkací obojek před zahájením společné hry, obojek by

se mohl falešně spustit.
- Je doporučeno 1 x týdně vyčistit elektrody alkoholem nebo jinou dezinfekcí. Při

čištění obojek vypněte.
- Sundejte pejskovi všechny ostatní obojky - mohly by vydat zvuk, který by

falešně spustil protištěkací obojek.

HASZNÁLATI FELTÉTELEK
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- Nem alkalmas agresszív kutyáknak. Az agresszív kutya súlyos vagy akár halált okozó
sérüléseket okozhat a gazdájának vagy más személynek. Ha nem biztos benne, hogy
ez az eszöz alkalmas a kutyájának, forduljon képzett kiképző szakemberhez.
 
- A kiképző nyakörv nem játék, tartsa távol a gyermekektől.
 
- Ha a nyakörv nincs használatban, kapcsolja ki, és tartsa távol gyermekektől
és állatoktól.
 
- A nyakörv használata előtt, kérem, győződjön meg róla, hogy kutyája egészséges.
Ha nem biztos ebben, kérem, konzultáljon állatorvosával.
 
- Ne érintse meg az elektródákat impulzus közben.
 
- Ha az érintkezési pontok helyén kiütés vagy fájdalom jelentkezik, hagyja abba
az eszköz használatát, míg a bőr meggyógyul.
 
- A nyakörv viselése nem haladhatja meg a napi 12 órát, és 1-2 óránként ellenőrizni kellene.
Ellenőrizze a bőrt az érintkezési pontok helyén.
 
- Ez a készülék 6 hónapnál idősebb és 5 kg-nál nagyobb súlyú kutyák számára alkalmas.
- Tilos ezt az eszközt pórázzal használni.
 
- A nyak körüli hosszú szőrt le lehet rövidíteni, de nem ajánlott teljesen leborotválni.
 
- Közös játék előtt vegye le az ugatásgátló nyakörvet, hogy elkerülje a téves aktiválást.
 
- Ajánlott hetente egyszer megtisztítani az elektródákat alkohollal vagy más
fertőtlenítőszerrel. Tisztitás közben kapcsolja ki a nyakörvet.
 
- Vegyen le a kutyáról minden más nyakörvet - hangot adhatnak ki, ami tévesen
aktiválhatná az ugatásgátló nyakörvet.
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1. 1 x Protištěkací obojek TC-006
2. 1 x Testovací jednotka (výbojka) a nástroj k uchycení elektrod
3. 1 pár Dlouhé elektrody *
4. 2 páry Silikonové kryty na elektrody (černé)
5. USB nabíjecí kabel
6. Uživatelský manuál

* Krátké elektrody jsou již nasazeny na obojku.

A CSOMAG TARTALMA
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1. 1x TC-006 ugatásgátló nyakörv
2. 1x Tesztlámpa
3. 1 pár hosszú elektróda
4. 2 pár szilikonsapka az elektródákra (fekete)
5. USB töltőkábel
6. Használati útmutató
 
 
* A rövid elektródák már a nyakörvre vannak helyezve.
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1. Přezka
2. Nastavitelný popruh obojku
3. Posuvná přezka
4. ON a OFF / Kontrola
5. Nastavení / Změna režimu
6. Úprava úrovně
7. Barevný displej
8. Reproduktor
9. Zvukový senzor
10. Magnetický nabíjecí port
11. Elektroda
12. Nástroj k uchycení elektrod

TERMÉKLEÍRÁS
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1. Csat
2. Állítható szíj
3. Csúszócsat
4. ON és OFF / Ellenőrzés
5. Beállítások / Mód kiválasztása
6. Szintváltoztatás
7. Színes kijelző
8. Hangszóró
9. Hangérzékelő
10. Mágneses töltőport
11. Elektróda
12. Eszköz az elektróda rögzítéséhez
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- Protištěkací funkce – spouští se díky zvukovému senzoru
- Možnost nastavení citlivosti v 7 úrovních

- Tréninkový režim Zvuku + Melodie: 3 úrovně (úroveň 0 znamená vypnuto)
- Tréninkový režim Vibrace: 7 úrovní (úroveň 0 znamená vypnuto)
- Tréninkový režim Elektrostatického impulsu: 7 úrovní (úroveň 0 znamená

vypnuto)

Ochranný režim: V případě, že se obojek spustí 5 x za sebou, automaticky se na
1 minutu zastaví.

Töltöttség

Bekapcsolva

1. Indítási funkció

2. Kiképző módok

3. A funkciók megjelenítése a kijelzőn

FŐ FUNKCIÓK
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- Ugatásgátló funkció - hangérzékelő segítségével aktiválódik
- 7 szinten állítható az érzékenység

- Hang + dallam kiképző mód: 3 szint (0-ás szint - kikapcsolva)
- Rezgés kiképző mód: 7 szint (0-ás szint - kikapcsolva)
- Elektrosztatikus impulzus kiképző mód: 7 szint (0-ás szint - kikapcsolva)
 
 
Védelmi mód: Abban az esetben, ha a nyakörv egymás után 5x aktiválódik,
automatikusan leáll 1 percre.
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Érzékenységi szint
Alapértelmezett szint: 5

Hangjelzés szint
Alapértelmezett szint: 1

Rezgés szint

Alapértelmezett szint: 3

Alapértelmezett szint: 6

Elektrosztatikus impulzus szint
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K nabíjení použijte magnetický nabíjecí kabel přiložený v balení.
Dynamický světelný efekt indikuje nabíjení a po úplném nabití se zobrazí písmeno
“F”. Lze nabíjet ve vypnutém i zapnutém stavu.

       www.reedog.hu
www.elektro-nyakorvek.hu

Megjelenik a kikapcsolási animáció.

Megjelenik az indítási animáció és az akkumulátor ikon.

1. A nyakörv töltése

Tartsa lenyomva az ON/OFF gombot
2 másodpercen keresztül.

3. A nyakörv kikapcsolása

Tartsa lenyomva az ON/OFF gombot
2 másodpercen keresztül.

2. A nyakörv bekapcsolása

Töltéshez használja a csomagolásban található mágneses töltőkábelt.
A dinamikus fényhatás jelzi a töltés, teljes töltöttség esetén megjelenik az "F" betű.
Bekapcsolt és kikapcsolt állapotban is tölthető.

https://www.reedog.hu/
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4.
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Funkciók beállítása

 Készenléti módban nyomja meg az ON/OFF gombot.

Nyomja meg az "M" gombot a funkció kiválasztásához.

Nyomja meg a jobb oldali felfelé mutató nyilat és válassza ki a funkció szintjét.

A kijelző 6 másodperc tétlenség után automatikusan kikapcsol.

https://www.reedog.hu/
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1.

Skrze nastavení na obojku zapněte funkci Zvuku, Vibrace i Elektrostatického
impulsu. Fouknutím do zvukového senzoru spustíte produkt. Poté, co je produkt
spuštěn, provede zvukový, vibrační a elektrostatický výstup, což znamená, že
zařízení funguje správně.

2.

Funkci elektrostatického impulsu je třeba otestovat pomocí testovací jednotky
(výbojky). Pokud elektrostatický impuls pracuje správně, testovací jednotka se
rozsvítí. Čím vyšší je elektrostatický impuls, tím je světlo jasnější.
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A NYAKÖRV TESZTELÉSE

A beállítások segítségével kapcsolja be a Hangjelzés, Rezgés és Elektrosztatikus
impulzus funkciókat. A hangérzékelőrre fújja bekapcsolja a készüléket. Aktiválás
után az eszköz végrehajtja a hangjelzést, rezgést és elektrosztatikus sokkot, ami azt
jelenti, hogy a készülék megfelelően működik.

Az elektrosztatikus impulzust a tesztlámpa segítségével kell ellenőrizni. Ha az impulzus
megfelelően működik, a tesztlámpa kivilágít. Minél magasabb az elektrosztatikus
impulzusszint, annál fényesebb a lámpa fénye.
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Správné použití posuvné přezky může zabránit tomu, aby byl obojek na krku
vašeho pejska příliš volný.

Nasaďte obojek kolem psího krku pohodlným způsobem. Zkontrolujte, aby byl
obojek umístěn správně na hlasivky psa.

Obojek musí držet pevně, ale zároveň se Vám musí vlézt mezi obojek a krk psa
váš prst.
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Fűzze vissza a felesleges hevedert a csúszócsatba.

A NYAKÖRV FELHELYEZÉSE

Állítsa be a kutyájának megfelelő nyakörv hosszúságot.

A csúszócsat helyes használata megakadályozhatja, hogy a nyakörv túl laza legyen
a kutyus nyakán.

Helyezze a nyakörvet kényelmesen a kutya nyakába. Ellenőrizze, hogy megfelelően
legyen elhelyezve a hangszálakon.

A nyakörvnek szorosan kell illeszkednie, miközben egy ujjának be kell férnie a nyakörv
és a kutya nyaka közé.
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Když se baterie vybije, obojek se automaticky vypne poté, co výzva bude 10
sekund blikat.

K nabíjení použijte magnetický USB nabíjecí kabel. Dynamický světelný efekt
indikuje nabíjení a po úplném nabití se zobrazí písmeno “F”. Lze nabíjet ve
vypnutém i zapnutém stavu.
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Teljes töltöttségAkkumulátor töltöttségi szintjeGyenge akkumulátor

AKKUMULÁTOR ÉS TÖLTÉS

Bekapcsolt állapotban nyomja meg az "M" gombot. Először az akkumulátor állapota jelenik meg.

Töltse fel az akkumulátort, ha a töltöttségi szinten 2-es szinten van.

Ha az akkumulátor lemerül, a készülék automatikusan kikapcsol 10 másodpercnyi
villogás után.

Töltéshez használja a mágneses USB töltőkábelt. A dinamikus fényhatás jelzi a töltés,
teljes töltöttség esetén megjelenik az "F" betű. Bekapcsolt és kikapcsolt állapotban is tölthető.
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1. Vyberte si správné elektrody (kontaktní body) a silikonové kryty na
elektrody – krátké nebo dlouhé – a nasaďte je pomocí uchycovače elektrod.

Aby byla zaručena bezpečná a správná účinnost obojku, musí být správně
nasazen. Každý elektronický obojek musí těsně přiléhat ke kůži. Elektrody musí
přiléhat až ke kůži pod srstí, ale nesmí škrtit. Pokud je obojek příliš volný,
stimulace nebude fungovat správně, neboť nedochází ke správnému kontaktu
elektrod s kůží zvířete. Pokud pes nereaguje na stimulaci, vždy zkontrolujte, zda
elektrody těsně přiléhají ke kůži. Během tréninku nebo při běhu může příliš volný
obojek způsobit podráždění kůže na krku zvířete. Správně přiléhavý obojek
pomůže zabránit výskytu podráždění. Správná přiléhavost obojku je důležitá.
Musí být nasazen tak, aby psa neškrtil a aby mohl dýchat normálně. Obojek
nikdy nesmí bránit zvířeti v dýchání. Přijímací obojek musí být umístěn správně
ve středu krku zvířete.

Pro zajištění maximálního efektu a bezpečnosti Vašeho psa, kontrolujte umístění
obojku, jeho dostatečné utažení a správné umístění elektrod. Kontrolujte také
kůži v místech dotyku elektrod, zda se zde nevyskytuje vyrážka či podráždění. V
takovém případě obojek nasazujte na kratší časové úseky, popřípadě se poraďte
se svým veterinářem. Obojek by neměl být nošen nepřetržitě déle než 12 hodin
(jedná se o doporučení pro všechny obojky, i ty neelektrické).

nevhodného způsobu nošení nebo příliš dlouhého nošení.
- nenechte pejska obojek nosit déle než 12h
- umístěte obojek správně na krk pejska
- používejte silikonové kryty na elektrody
- každý den kontrolujte pejskovi krk
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HOGYAN VÉDJE A BŐRT A KUTYA NYAKÁN

A NYAKÖRV ÖSSZESZERELÉSE

Termékmodell: TC-006

1. Válassza ki a megfelelő elektródákat (érintkezési pontokat) és szilikon sapkákat
az elektródákra - rövid vagy hosszú - és helyezze fel őket az elektróda-rögzítő segítségével.

Hogy a nyakörv biztonságos és mefelelő működése biztosítva legyen, helyesen
kell felhelyezni. Minden elektronikus nyakörvnek szorosan kell illeszkednie
a bőrhöz. Az elektródáknak közvetlenül a bőrrel kell illeszkedniük a szőr alatt,
de nem fojthat. Ha a nyakörv túlságosan laza, a stimuláció nem fog megfelelően
működni, mivel az elektródák nem érintkeznek megfelelően az állat bőrével.
Az edzés alatt vagy futás közben a túl laza nyakörv bőrirritációt okozhat az állat
nyakán. A helyesen felhelyezett nyakörv meggátolhatja az irritáció kialakulását.
A nyakörv megfelelő felhelyezése fontos. Úgy kell felhelyezni, hogy ne fojtsa
a kutyát, és az tudjon lélegezni. A nyakörv soha nem akadályozhatja a kutyát
a légzésben. A vevőegységet az állat nyakának közepére kell helyezni.
 
 
A maximális hatás és kutyája biztonságának érdekében, ellenőrizze a nyakörv
elhelyezkedését, elégséges behúzását és az elektródák megfelelő elhelyezkedését.
Ellenőrizze továbbá a bőrt az elektródák érintkezési helyén, hogy nem jelenik-e meg
kiütés vagy irritáció. Ebben az esetben a nyakörvet rövidebb időintervallumokban
használja, esetleg konzultáljon állatorvosával. A nyakörvet nem szabadna 12 óránál
hosszabb ideig viselni (minden nyakörvre érvényes ajánlás, a nem elektronikusakra is).

A nyakörv által generált miliamper nem képes elegendő hőt előállítani a szövetek
károsodásához. A valós probléma a nem megfelelő vagy a túl hosszú viselésből
adódik.
     - ne hagyja a nyakörvet a kutya nyakában 12 óránál hosszabb ideig
     - helyezze megfelelően a nyakörvet a kutya nyakába
     - használjon szilikon sapkákat az elektródákra
     - minden nap ellenőrizze a kutya nyakát
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Přístroj byl schválen pro použití v zemích EU a je proto opatřen značkou CE.
Veškerá potřebná dokumentace je k dispozici na webových stránkách:
www.elektro-obojky.cz

Změny technických parametrů, vlastností a tiskové chyby vyhrazeny.

Reedog, s.r.o.
Sedmidomky 459/8

101 00 Praha 10

       www.reedog.hu
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     Cseh Köztársaság
 
        Telefon: +36 21 300 7514
 
E-mail: info@elektro-nyakorvek.hu

Szervizközpont és beszerzés

Működési feszültség: 3,7 V
Akkumulátor-kapacitás: 300 mAh
Bemeneti feszültség: DC/5V 1A
Vízálló szint: IP67
Üzemi hőmérséklet: -10-től +50°C-ig
Tárolási hőmérséklet: -20-tól +60°C-ig
Méretek: 7,1 cm x 3,9 cm x 4 cm
Súly: 98 g
Verzió: 1.2

A készüléket az EU országokban engedélyezték, ezért CE jelöléssel látták el. Minden
szükséges dokumentáció elérhető a www.elektro-nyakorvek.hu weboldalon.
 
A műszaki paraméterek, tulajdonságok és nyomtatási hibák változtatása fenntartva.
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